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Chambre des Représentants,

SEance pv 25 Juwy 1903.

Projet de loi sur la réparation des dommages réseltant des accidents
du travail ().

I. — AMENDEMENT PRESENTE PAR M. CARTON pe WIART.

Ant. 32,

Remplacer les mots :

« Les polices d’assurance antéricures
la date dc la publication de la présente
loi »

par les mols :
« Les polices d'assurance antérieures i
la date de Ja mase en vigueur de la présente

lot. »

H. Csnton

Anrt. 32.

De woorden :

« De overcenkomsten van verzekering,
gesloten véor de afkondiging van  deze
wel »

te vervangen door de navolgende
woorden :

« De overeenkomsten van verzekering,
gesloten vo6r den dalum waarop deze wel
in werking tredt. »

o Wianr.

(1) Projet de loi, n° 125
Rapport, n* 302

{session de 1900-1901).

Amendements, n*® 67 (session de 1901-1902), b4, 35, 87, 59, 60, 61, 63, 64, 66, 67, 69,
70, 71, 78, 79, 83, 84, 95, 96, 97, 101, 102, 104, 105, 109, 131, 154, 458, 139, 141,
143, 144, 148, 150, 151, 152, 1534, 156, 167, 171 et 175.

Tubleau synoptique du projet de loi présenté par le Gousernement et des amendements
qut s’y rattachent, n® 98,

Rapport complémentaire, u® 152.

H
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1. — AMENDEMENTS PRESENTES PAR LE GOUVERNEMENT.

Art. 54,

Remplacer Particle 34 de 1a Sce-
tion centrale par les articles sul-
vanis :

Ant. 54.

Les caisses communes d’assurance contre
les accidents, agrédes en vertu de larticle 415,
Jouiront de la capacité juridigue ailribude
aux caisses communes de prévoyance des
ouvriers mineurs régies par la loi du
28 mars 1868.

Les statuls des caisses communes powr-
ront stipuler que les indemnités du chef
d'incepacité de travail seront, pendant un
délai qui n’excédera pas six mois & partir
de Uaccident, direclement payées aux victimes
par le chef dentreprise ou par une caisse
locale fonctionnant @ son intervention, le
tout sous la garantic de la caisse commune
inléressée.

ART. 345,

Texte conforme i Varticle 34 de
1a Section ¢centrale, saaf les modi-
fications ci-apres :

A. — Remplacer les deux pre-
miers alinéas par la disposition
salvante :

En ce qui concerne les accidents du travail
survenus aprés Uentrée en vigueur de la
présente  Ini, les caisses communes de pré-
voyance en faveur des ouvriers minewrs
pourront étre agrédes en vertu de Uarti-
cle 13, moyennant les conditions suivanies :

40 Les caisses dofvent élre reconnues par
le Gouvernement; leurs slaluls seront....
(le reste comme au lexte de la Section
centrale jusqu'au littera f inclusivement,)

Awnv. 34.

Artikel 34 der Middenafdecling
door dc navolgende artikelen te
vervangen |

Ant. 34.

De it kracht van artikel 15 loegelaten
gemeenschappelijke kassen van verzekering
{egen ongevallen genielen de rechispersoon-
lijkheid, loegekend aan de gemeenschappelijke
voorzorgskassen ten bale van mijnwerkers,
omschreven bif de wel van 28 Maart 1868.

De statuten der gemeenschappelijke kassen
kunnen bepalen, dat de vergoedingen wegens
onbekwaamheid tot den arbeid, gedurende een
Lijd die, te rekenen van het ongeval, niet zes
maanden te boven gaat, rechtstrecks aan de
slechloffers moeten worden betaald door het
hoofd der onderneming of door eene plaat-
selijke kas waartoe hiy bijdraagt, dal alles
onder waarborg van de belanghebbende ge-
tneenschappelijke kas.

ART. 34V,

Tekst overecustemmend met ar-
tikel 34 dexr Middenafdeeling, be-
halve de volgende wijzigingen :

A. — De twee cerste alinea’s door
dc mavolgende hepalingen te ver-
vangen:

Wat betreft de na het in werking treden
van deze wet voorgekomen wrbeidsongevallen,
kunnen de gemeenschappelijke voorzorgs-
kassen ten bate van de werklieden der mijnen
uit kracht van artikel 15 worden loegelaten
onder de volgende voorwaarden :

1° De kassen moeten door de Regeering
erkend zijn; hare statuten zullen her-~
zicn... enz, (het overige zooals in den tekst
der Middenaldeeling, littera [ inbegrepen.)



(3)

. — Remplacer par Ila dispe-
sition ci-dessous les deux alin€as
venant fmmédiatement aprés le
tittera [ (alintas qui commencent
Pun et l'autre par les mots : Les
stntats peavent ...} :

Les statuts peuvent disposer que le juge-
ment des conlestations relatives auzx indem-
nités aura liew conformément av deuxiéme
alinéa de Particle 22.

C. — Supprimer Palinéa final
(commencant par les mots : Les ex-
ploitants ne sont exonérés, ete...).

Ant. 34,
Disposition additionnelle.

Les deux premiéres phrases du numéro
10 -de Uarticle 3 de la loi du 28 mars 1868
sont remplacées par la disposition suivante :

« Faculté de contracter, de disposer el
d’acquérir @ litre onéreux, d’ester en justice,
sauf les restrictions détermindées, s’ily a lieu,
par arrété royal, »
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B. — De twee alinéa’s onmiddcl-
Iijk volgende op littera [ (bheide
beginnende et de woorden . De
statuten kuunen...) te vervangen
door onderstaande bepaling :

De slatuten kunnen bepalen, dat de be-
slissing over de belwistingen betreffende de
vergoedingen zal geschieden overeemkomstiy
ket tweede lid van artikel 22.

C. — Pe slotalinca (beginnende
met d¢ woorden : Pe ontginners
worden sleehts dan ontlast, enz...)
vervale,

Anr. 34 ter,
Bijkomende hepaling,

De twee eerste volzinnen van n* 1° van
artikel 3 der wet van 28 Maart 1868 worden
vervangen door de navolgende bepaling :

« Bevoegdheid tot het sluiten van verbin-
tenissen, hel vervreemden en aankoopen onder
bexwarende voorwaarden, het oplreden in
rechle, behalve bij honinklijk besluil vast
te stellen beperkingen, zoo daarioe redenen
zifn, »

Gustave Francorre,




